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সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৬৯

৭১/ আীাহ (كتاب العقيقة)
পিরেদঃ ৭১/১. য সােনর ‘আীাহ দয়া হেব না, জ লােভর িদেনই তার নাম রাখা ও তাহনীক করা (িকছু

িচিবেয় তার মুেখ দয়া)।

.هينتَحنْه“ وع قعي لَم نمولَدُ للُودِ غَدَاةَ يوالْم ةيماب تَسب

আরবী

ِببِنْتِ ا اءمسا نع بِيها نةَ عورع نب شَامدَّثَنَا هةَ حامسو ابدَّثَنَا ارٍ حنَص نب اقحسا

لْتدِينَةَ فَنَزالْم تتَيفَا متنَا ماو تجفَخَر ةَ قَالَترِ بِميبالز نب هدِ الببِع لَتما حنَّهرٍ اب

قُباء فَولَدْت بِقُباء ثُم اتَيت بِه„ رسول اله صل اله عليه وسلم فَوضعتُه“ ف حجرِه„

هلِ الوسر فَه“ رِيقوج خَلد ءَش لوانَ اَف يهف ف تَفَل ا ثُمغَهضفَم ةرا بِتَمعد ثُم

دَ فلُودٍ ۇلوم لوانَ اكو هلَيكَ عرا لَه“ فَبعد ثُم ةره“ بِالتَّمَّنح ه عليه وسلم ثُمال صل

.مَولَدُ لي فَلا مْترحقَدْ س ودهنَّ الْيا ملَه يلق منَّه ا شَدِيدًاحوا بِه„ فَرفَفَرِح ملاسالا

বাংলা

৫৪৬৯. আসমা িবনত আবূ বকর (রাঃ) হেত বিণত। িতিন ’আবদুাহ ইবনু যুবায়রেক মায় গেভ ধারণ কেরন।

িতিন বেলন, গভকাল পূণ হওয়া অবায় আিম বিরেয় মিদনায় আসলাম এবং কুবায় অবতরণ করলাম। কুবােতই

আিম তােক সব কির। তারপর তােক িনেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস তােক

তাঁর কােল রাখলাম। িতিন একিট খজুর আনেত বলেলন। তা িচিবেয় িতিন তার মুেখ িদেলন। রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর এই লালাই সবথম তার পেট েবশ কেরিছল। তারপর িতিন খজুর িচিবেয়

তাহনীক করেলন এবং তার জন বরকেতর দু’আ করেলন।( িহজরেতর পের) ইসলােম জলাভকারী সই িছল

থম সান। তাই তার জেন মুসিলমরা মহা আনে আনিত হেয়িছেলন। কারণ, তােদর বলা হত ইয়াহূদীরা

তামােদর যাদু কেরেছ, তাই তামােদর সান হয় না। [৩৯০৯] (আধুিনক কাশনী- , ইসলািমক ফাউেশন-

৪৯৬০)

English

Narrated Asma' bint Abu Bakr:
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I conceived `Abdullah bin AzZubair at Mecca and went out (of Mecca) while I
was about to give birth. I came to Medina and encamped at Quba', and gave
birth at Quba'. Then I brought the child to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and placed
it (on his lap). He asked for a date, chewed it, and put his saliva in the mouth
of the child. So the first thing to enter its stomach was the saliva of Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم). Then he did its Tahnik with a date, and invoked Allah to
bless him. It was the first child born in the Islamic era, therefore they
(Muslims) were very happy with its birth, for it had been said to them that
the Jews had bewitched them, and so they would not produce any offspring.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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